P9

N [ [ ]

2D An

Razer Seiren V2 X «
'loNEm npnwa ¥ A
[I9Nj7'M "N Na 1Ined .B
n"n 3.5 Nk ypw .C
Type C vjpw .D
nonn om .E
naman oy mpnn F

In71w? Tayn 0'0a *

Type A-7 Type C 72> «

A¥INN TIAIX AIWN YTNY 3T -

wvnan
o USB nxy' oy awnn +

AR
NW> NNK MY TWNY D720 NIMNK DY A7V [7n 72 &°
2¢ NIFTY72 NN NIRTYI 7Y INI0I9N DX DONYT DIN

razerid.razer.com nxa niwn 'T-7v Razer

namd Razer Yw n>'nnn DX DX 78w 207K 17 w
support.razer.com

aTaya n'7'nn
.In71wn Tyn 0017 Razer Seiren V2 X nx avtn pTn .1
‘220 niv¥nxa awnnn 7w USB nr'x'? [I9Np'an nx 1an .2
.Type A-7 Type C-n
,NDWNN wana 0270 mo 7y nan' axn? yn'7 ,awnna .3
0'7'7% NNTAN NNS NIX N2 PN INK
N2 ina Razer Seiren V2 X nx aman 7% 17024
7NN N2 VTAIN WINN DX 071 V79 |[PRN? 7TNnN
V', 7700 MM v o799
NIMNRD Ypw? (7enY NIMnK) ynw 0o [pnn 1an?
0797 NIAT-1 'TRN7 210 72 .(n"n 3.5) winn 7w
.N07PN7 ynwn

lonpma wmw
JIoNEma nypna

X 7027 IX P'NWUAY 7T 19NN NFNWA [¥n7 7V yn'?
197N WD DITRA IR XN . 1I9NPMA YW dpnwnn
mwin

191N AN2anA
2NN IWHN I DY 19NN MNAAND N2 1N NK 2210
NN IX 1ANY7 T IV 1IN0 YN (1D T IR (Wi
INTY .ANRNNA D79 NOYRY 1I9NPMN 7Y NIYN InY
9071,N210 "WYY T NI UYIR I9NR'NN DX NIRT NIWYY?

ANKA 7¢ NRIDNA DY [I9NFAN 7V 90N VTN Rixn? (N9
support.razer.com

A@ITINI NINtO2
i NrMA

Y7nin Razer Seiren V2 X-2 win'wn nya n\aan nintoa?
NINAN DININT DXNNA 7197

NN 170N WKL IR [PNNN N7WONA Wi 7w Mizna
TIn? N97I NNNAN [PNNN K 7M7 W' ATV 1K DY
yI'o 7ap%7 ' support.razer.com “x 112y Ix Razer

DITI NNN 'ONIY2 INIX 7'V9NY7 NI017 |'RI [7ZNNN NIX 197 'R
IMNND 71027 DNAN IT 271Y9 0N

7Won7 W' .NIA'0NI NINN ,D17TIN [PRAA DK 2'NIn7 W
ox .40°C Ty 0°C 7w nNIv19NLN NNV [PNAN DK
|[PNAA DX DY 1IN pMI? W' AT NN DAIN ANI0I9N0N
120 N7 A¥'NINY NNILIDNLT TWOKY? T

A217Y DDWIMN T P19 TNIMA APTN 717 NNXIYY NITRD
N9'WN INN NINYION NIXINA 7NN |3 10D .AYNWA VIADYT
.01 NIYW NN (wn? 72'¥T 86 7w n'7nton 27x nnxiv?
2797 MITRNA NN ANYY 2R NNXIY DR U907 Yo 107
Q7w v 2 Ny Topn .0owinn |nt

win'wi agitnn
nAwm apitnnY Razer Seiren V2 X Razer Seiren V2 X
IR PMY7 Y700 ,UTIN] DY9 .20 A¥N] 17y WNY? T
YN 1[92 I0Y 17702 IX 12 D700 INIK NI [pRnn
.D'2TN 17 \ININA IX 1202 WNNWAY 'R 1727 NN0¥D

EQUIPMENT INFORMATION

ENGLISH

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical &
Electronic Equipment)

(Bpplicable in the European Union and other European
countries with separate collection systems)

This marking shown on the product or its literature,
indicates that it should not be disposed with other
household wastes at the end of its working life. To prevent
possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, please separate this from
other types of wastes and recycle it responsibly to promote
the sustainable reuse of material resources. Household
users should contact either the retailer where they
purchased this product, or their local government office,
for details of where and how they can take this item for
environmentally safe recycling. Business users should
contact their supplier and check the terms and conditions
of the purchase contract. This product should not be mixed
with other commercial wastes for disposal.

FRANGAIS

Comment éliminer ce produit (déchets d'équipements
électriques et électroniques)

(Applicable dans les pays de I'Union Européen et aux
autres pays européens disposant de systémes de collecte
sélective) Ce symbole sur le produit ou sa documentation
indique qu'il ne doit pas étre éliminé en fin de vie avec les
autres dechets ménagers, L'élimination incontrolée des

SAFETY GUIDELINES

In order to achieve maximum safety while
using your Razer Seiren V2 X, we suggest
that you adopt the following guidelines:

Should you have trouble operating the
device properly and troubleshooting does
not work, unplug the device and contact the
Razer hotline or go to support.razer.com for
assistance.

Do not take apart the device and do not
attempt to operate it under abnormal
current loads. Doing so will void your
warranty.

Keep the device away from liquid, humidity
or moisture. Operate the device only
within the specific temperature range of
0°C(32°F) to 40°C (104°F). Should the
temperature exceed this range, unplug and/
or switch off the device in order to let the
temperature stabilize to an optimal level.

Listening to excessively loud volumes over
extended periods of time can damage your
hearing. Furthermore, legislation of certain
countries permits a maximum sound level
of 86db to affect your hearing for 8 hours

a day. We therefore recommend that you
reduce the volume to a comfortable level
when listening for prolonged periods of
time. Please, take good care of your hearing.

MAINTENANCE AND USE

The Razer Seiren V2 X requires minimum
maintenance to keep it in optimum
condition. Once a month we recommend you
unplug the device and clean it using a soft
cloth or cotton swab to prevent dirt buildup.
Do not use soap or harsh cleaning agents.

4 WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC

PORTUGUES

Eliminacao Correcta Deste Produto (Residuo de
Equipamentos Eléctricos e Electronicos)

Esta marca, apresentada no produto ou na sua literatura
indica que ele nao devera ser eliminado juntamente com
os residuos domésticos indiferenciados no final do seu
periodo de vida Gtil. Para impedir danos ao ambiente e

a satide humana causados pela eliminagao incontrolada
de residuos devera separar este equipamento de outros
tipos de residuos e recicla-lo de forma responsavel, para
promover uma reutilizacao sustentavel dos recursos
materiais. Os utilizadores domésticos deverao contactar
ou o estabelecimento onde adquiriram este produto ou

as entidades oficiais locais para obterem informagoes
sobre onde e de que forma podem levar este produto

para permitir efectuar uma reciclagem segura em termos
ambientais. Os utilizadores profissionais deverao contactar
o seu fornecedor e consultar os termos e condicées

do contrato de compra. Este produto ndo devera ser
misturado com outros residuos comerciais para eliminagao.

DANSK

Korrekt affaldsbortskaffelse af dette produkt (elektrisk &
elektronisk udstyr)

Maerket pd dette produkt eller i den medfglgende
dokumentation betyder, at produktet ikke ma bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaffald efter

endt levetid. For at undga skadelige miljp- eller

déchets pouvant porter préjudice a 'environnement ou
ala santé humaine, veuillez le séparer des autres types
de déchets et le recycler de fagon responsable. Vous
favoriserez ainsi la réutilisation durable des ressources
matérielles. Les particuliers sont invités a contacter le
distributeur leur ayant vendu le produit ou a se renseigner
auprés de leur mairie pour savoir ol et comment ils
peuvent se débarrasser de ce produit afin qu'il soit recyclé
en respectant I'environnement. Les entreprises sont
invitées a contacter leurs fournisseurs et a consulter les
conditions de leur contrat de vente. Ce produit ne doit pas
étre éliminé avec les autres déchets commerciaux.

DEUTSCH

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromiill)
(Anzuwenden in den Landern der Européischen Union
und anderen européischen Landern mit einem separaten
Sammelsystem)Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw.
auf der dazugeharigen Literatur gibt an, dass es nach
seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie
dieses Gerat bitte getrennt von anderen Abfallen, um der
Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch
unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Recyceln
Sie das Gerét, um die nachhaltige Wiederverwertung von
stofflichen Ressourcen zu fordern. Private Nutzer sollten
den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder
die zustandigen Behdrden kontaktieren, um in Erfahrung
zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche
Weise recyceln konnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich
an lhren Lieferanten wenden und die Bedingungen des
Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht
zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt werden.

ESPANOL

Eliminacion correcta de este producto (material eléctrico

y electronico de descarte) (Aplicable en la Union Europea
 en paises europeos con sistenmas de recogida selectiva
de residuos)

La presencia de esta marca en el producto o en el

material informativo que lo acompana, indica que al
finalizar su vida Gtil no debera eliminarse junto con otros
residuos domésticos. Para evitar los posibles danos al
medio ambiente o a la salud humana que representa la
eliminacion incontrolada de residuos, separe este producto
de otros tipos de residuos y reciclelo correctamente

para promover la reutilizacion sostenible de recursos
materiales. Los usuarios particulares pueden contactar con
el establecimiento donde adquirieron el producto, o con

las autoridades locales pertinentes, para informarse sobre
como y donde pueden llevarlo para que sea sometido a

un reciclaje ecolégico y seguro. Los Usuarios comerciales
pueden contactar con su proveedor y consultar las
condiciones del contrato de compra. Este producto no debe
eliminarse mezclado con otros residuos comerciales.

ITALIANO

Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti elettrici ed
elettronici)

(Applicabile in i paesi dell'Unione Europea e in quelli con
sistema di raccolta differenziata)

Il marchio riportato sul prodotto o sulla sua
documentazione indica che il prodotto non deve essere
smaltito con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di
vita. Per evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute
causati dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita
I'utente a separare questo prodotto da altri tipi di rifiuti e
diriciclarlo in maniera responsabile per favorire il riutilizzo
sostenibile delle risorse materiali. Gli utenti domestici
sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale &
stato acquistato il prodotto o I'ufficio locale preposto per
tutte le informazioni relative alla raccolta differenziata e al
riciclaggio per questo tipo di prodotto. Gli utenti aziendali
sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare

i termini e le condizioni del contratto di acquisto. Questo
prodotto non deve essere smaltito unitamente ad altri
rifiuti commerciali.
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kninger pa grund af ukontrolleret
affaldsbortskaffelse skal dette produkt bortskaffes saerskilt
fra andet affald og indleveres behgrigt til fremme for
beredygtig materialegenvinding. Hiemmebrugere bedes
kontakte forhandleren, hvor de har kwbt produktet, eller
den lokale myndighed for oplysning om, hvor og hvordan
de kan indlevere produktet med henblik pa miljgforsvarlig
genvinding. Erhvervsbrugere bedes kontakte leverandgren
og laese betingelserne og vilkarene i kgbekontrakten.
Dette produkt bgr ikke bortskaffes sammen med andet
erhvervsaffald.
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POLSKI

Prawidowe usuwanie produktu (Zuzyty sprzet elektryczny
i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych
sig do niego tekstach wskazuje, xe produktu po up

ywie okresu uxytkowania nie nalexy usuwac z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby
unikna szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne

i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania
odpadéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego

typu odpadow orazodpowiedzialny recykling w celu
promowania ponownego uxycia zasobow materialnych
Jako staej praktyki. W celu uzyskania informacji na temat
mlejsca i sposobu bezpiecznego dla $dowiska recykhngu
tegoproduktu uxytkownicy w gospodarstwach domowych
powinni skontaktowa ¢ sie z punktem sprzedaxy
detalicznej, w ktorym dokonali zakupu produktu, lubz
organem Wadz lokalnych. Uxytkownicy w firmach powinni
skontaktowa ¢ sie ze swoim dostawca i sprawdzic warunki
umowy zakupu, Produktu nie nalexy usuwat razem z
innymi odpadami komercyjnymi.
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FCC DECLARATION OF CONFORMANCE
This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment
and the receiver.
+  Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is

connected.

Consult the dealer or an experienced radio TV

technician for help.

For more information, refer to the online help system

on razer.com

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1? This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

Any changes or modifications not expressly approved by

the party responsible for compliance could void the user's

authority to operate this equipment.

NOTICE FOR CANADA
This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la
norme NMB-003 du Canada.

CANADIAN CLASS B STATEMENT: This digital apparatus
does not exceed the Class B limits for radio noise emissions
from digital apparatus as set out in the radio interference
regulations of Industry Canada

Le présent appareil numérique n'‘émet pas de bruits
radioélectriques dépassant les limitesapplicables aux
appareils numériques de Classe B prescrites dans le
reglement sur le brouillage radioélectrique édicté par
Industrie Canada.

IMPORTANT NOTICE FOR USE IN HEALTHCARE
ENVIRONMENTS

This Razer device is not a medical device and is not listed
under UL or IEC60601

(or equivalent). This device should be kept at a certain
distance to avoid harmful effects to patients or medical
equipment.

AVIATION USAGE RESTRICTIONS

Certain restrictions apply to this device while onboard
an aircraft. Razer encourages you to understand these
restrictions to ensure the flight's safety and security.

Australian & New Zealand
RCM compliance certification

AUSTRALIAN CONSUMER LAW COMPLIANCE

Our goods come with guarantees that cannot be excluded
under the Australian Consumer Law. You are entitled

to a replacement or refund for a major failure and for
compensation for any other reasonably foreseeable loss or
damage. You are also entitled to have the goods repaired or
replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the
failure does not amount to a major failure. Please refer to
razer.com/warranty for further details,

THE FOLLOWING LIMITED WARRANTY ONLY APPLIES
TO AUSTRALIA

Limited Warranty. Razer warrants the Product to be free
from defects in materials and workmanship (subject to the
terms set forth herein) when used normally in accordance
with the official documentation for the applicable Warranty
Period from the date of retail purchase. If the Product is, or
contains, a rechargeable battery, Razer does not provide
any warranties for the battery life, as all rechargeable
batteries can be expected to lose charging capacity over
time and this is not considered a defect. Your actual battery
life will vary depending on the conditions in which it is used.

Limited Warranty Period. You are eligible for Limited
Warranty support for the following periods of time
commencing upon the date of retail purchase of your
Product ("Warranty Period"):

Razer Broadcasters 1 Year

All new Products will have the Warranty Periods listed
above, subject to local law. Certain “end of life, sell out
or discontinued Products may have a shorter Warranty
Period; this will be clearly marked at the time of purchase
and the given Warranty Period will be stated at that time.
Factory Refurbished Products will have a Warranty Period
of 90 days. If you are uncertain whether your Product is
eligible for Limited Warranty support, please contact our
support team for clarification here.

Exclusions and Limitations. This Limited Warranty does
not cover:
(@) software, including (without limitation), (i) the operating
system and software added to the Razer-branded
hardware products through our factory-integration
system, (ii) third-party software, or (iii) the reloading of
software, software configurations or any data files;
non-Razer branded products and accessories, even if
packaged and sold with the Product; problems with
and/or damage to the Product caused by using non-
Razer accessories, parts, or components;
(o) damage caused by service (including upgrades and
expansions) performed by anyone who is not officially
acting as an employee, representative or sub-
contractor of Razer;
claims arising from any unacceptable use or care of
the Product, including (without limitation) misuse,
abuse, negligence, unauthorized modification or repair,
unauthorized commercial use or any operation of the
Product outside Razer's recommended parameters;
claims arising from external causes, including (without
limitation), accidents, acts of God, liquid contact, fire
or earthquake;
(f) Products with a serial number or date stamp that has
been altered, obliterated or removed;
(g) Products for which Razer will not receive payment; or
(h) cosmetic damage and normal wear and tear, including
(without limitation), scratches, dents and chips.
Razer does not warrant that the operation of the Product
will be uninterrupted or error-free.

s
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Remedies under this Limited Warranty. The benefits

to the consumer given by this Limited Warranty are in
addition to other rights and remedies of the consumer
under a law in relation to the goods or services to which
this Limited Warranty relates. If an eligible claim on the
Limited Warranty is received by Razer within the applicable
Warranty Period, Razer will (at its sole option) either: (a)
repair the Product or the defective parts at no charge,
using new or refurbished replacement parts; (b) provide
online Razer Store vouchers of a value equivalent to the
retail purchase price of the Product; or (c) exchange the
Product with a Product that is new or which has been
manufactured from new or serviceable used parts and is at
least functionally equivalent to the original Product. Goods
presented for repair may be replaced by refurbished goods
of the same type rather than being repaired. Refurbished
parts may be used to repair the goods. Razer reserves the
sole right to determine whether a claim is eligible and/

or whether the Product is defective. Where the Product

is an “end of life” Product model, Razer may (at its sole
option) exchange the Product with a functionally equivalent
substitute model from Razer's current Product range.
Razer has the sole option to provide any other type of
remedy in addition to or in substitution of the aforesaid
remedies. Repaired or exchanged Products shall be
warranted free from defects for a period of ninety (90)
days after date of repair or exchange (as the case may

be), or for the remainder of the original Warranty Period,
whichever is longer.

Remedies under Australian Consumer Law. Our

goods come with guarantees that cannot be excluded
under the Australian Consumer Law. You are entitled

to a replacement or refund for a major failure and for
compensation for any other reasonably foreseeable loss or
damage. You are also entitled to have the goods repaired or
replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the
failure does not amount to a major failure.

Entire Limited Warranty. No Razer supplier, dealer, agent,
or employee is authorized to alter or extend the terms

of this Limited Warranty or to make any representation
whatsoever. Razer reserves the right to amend the terms
of this Limited Warranty at any time without notice.

Help Resources. Before lodging a claim on the Limited
Warranty, please review the oniine help resources at
support.razer.com. If the Product is still not functioning
properly after making use of these resources, please
contact Razer through support.razer.com or your
authorized distributor or dealer. You may be required to
assist with the diagnosis process to verify and ascertain
any issues which you may be facing with the Product.
Service options, parts availability and response times
may vary depending on the country in which the Limited
Warranty claim is lodged.

How to make a Limited Warranty claim.
IF YOU PURCHASED THE PRODUCT FROM
RESELLER PLEASE CONTACT THE RAZER RESELLER IN
REGARDS TO YOUR LIMITED WARRANTY CLAIM.
If you are unable to return the Product to the Razer reseller
for whatever reason, o if you have purchased the Product
directly from Razer at razer.com, then please follow the
steps below:
a. Go to support.razer.com/contact-support to obtain
a Return Merchandise Authorization Number (‘RMA
Number").

o

Note the RMA Number in a visible place on the outside
of the Product’s package.

c. Enclose a Valid Proof of Purchase inside the Product’s
package. Please visit razer.com/warranty for examples
of a Valid Proof of Purchase.

Send the Product to the following address:

Razer (Asia-Pacific) Pte Ltd

Attention: Technical Support Department

RMA Number: [Please note your RMA number here]
574 Chai Chee Lane #07-05 Singapore 469029

DO NOT SEND RAZER ANY PRODUCT WITHOUT A VALID
RMA NUMBER.

We advise that you select a method of shipping that is
traceable (eg. UPS, DHL, FedEx). Any expense of claiming
under this Limited Warranty will be borne by the person
making the claim (including any shipping and handling
charges in returning the Product to Razer, as well as any
applicable customs, duties or taxes in relation to the claim).
If the Product is validly returned under the terms of this
Limited Warranty,
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Razer will be responsible for postage expenses for shipping
the Product back to you (but not any customs charges,
duties, or taxes). You are responsible for ensuring that the
Product is properly packaged and will bear the full risk of
loss or damage for any Product that is returned improperly
packaged. Risk of loss or damage in the returned Product
only passes to Razer when the Product is received by
Razer and Razer shall not be responsible for items lost in
transit to us. In the event that the procedure herein is not
followed, Razer reserves the right to accept the delivery

of the Product on such terms that it may determine at its
sole discretion.

Returns Not Covered by this Limited Warranty. If Razer

receives a Product from you that does not meet the

requirements of this Limited Warranty, including (but not

limited to) a Product that (a) lacks a valid RMA Number,

(b) is not accompanied by a valid Proof of Purchase, (c)

is no longer covered under the Warranty Period, or (d)

does not have a defect covered by this Limited Warranty,
ou may be responsible for an assessment fee, return

shipping and handling fees, and other reasonable fees

as may be required by Razer prior to the Product being

returned to you.

General. This Limited Warranty applies only to the original

purchaser of the Product and is non-transferable. This

Limited Warranty is only valid in Australia. No Razer

reseller, agent, distributor, or employee is authorized

to make any modification, extension or addition to this

Limited Warranty. If any term of this Limited Warranty

is held to be illegal or unenforceable, the legality or

enforceability of the remaining terms shall not be affected

or impaired

This Limited Warranty is being offered to you by:
Razer Inc.

9 Pasteur, Suite 100,

Irvine, CA 92618, USA

+1(949) 655-8888

mysupport.razer.com

NOTICE FOR KOREA EMI STATEMENT
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COPYRIGHT AND INTELLECTUAL PROPERTY
INFORMATION

©2021 Razer Inc. All rights reserved.

Razer, the triple-headed snake logo, Razer
logo, and “For Gamers. By Gamers.” are
trademarks or registered trademarks of
Razer Inc. and/or affiliated companies in

the United States or other countries. All
other trademarks are the property of their
respective owners.

Windows and the Windows logo are
trademarks of the Microsoft group of
companies.

Razer Inc. ("Razer”) may have copyright,
trademarks, trade secrets, patents, patent
applications, or other intellectual property
rights (whether registered or unregistered)
concerning the product in this guide.
Furnishing of this guide does not give you

a license to any such copyright, trademark,
patent or other intellectual property right.
The Razer Seiren V2 X (the "Product”) may
differ from pictures whether on packaging or
otherwise. Razer assumes no responsibility
for such differences or for any errors that
may appear. Information contained herein is
subject to change without notice.
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STATEMENT OF
COMPLIANCE WITH EU DIRECTIVE

ENGLISH

STATEMENT OF COMPLIANCE WITH EU DIRECTIVE
Hereby, Razer (Europe) GmbH, declares that this Razer
Seiren \/2 X is in compliance with the requirements and
other relevant provisions of Directive 2014/30/EU and
2015/863/EU

FRENCH .

DECLARATION DE CONFORMITE AVEC LES DIRECTIVES DE
L'UNION EUROPEENNE

Par la présente Razer (Europe) GmbH déclare que I'appareil
Razer Seiren V2 X est conforme aux exigences essentielles
et aux autres dispositions pertinentes de la directive
2014/30/EU et 2015/863/EU

DEUTSCH

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Razer (Europe) GmbH, dass sich dieser/
diese/dieses Razer Seiren V2 X in Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Vorschriften der Richtlinie 2014/30/EU und
2015/863/EU befindet.

ESPANOL

DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LA DIRECTIVA
DELAUE

Por medio de la presente Razer (Europe) GmbH declara que
el Razer Seiren V2 X cumple con los requisitos esenciales y
cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la
Directiva 2014/30/EU y 2015/863/EU

ITALIANO

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA' CON LE DIRETTIVE EU
Con la presente Razer (Europe) GmbH dichiara che questo
Razer Seiren V2 X & conforme ai requisiti essenziali ed
alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva
2014/30/EU e 2015/863/EU

PORTUGUES ~

DIRECTIVA DA UE COM DECLARAGAO DE CONFORMIDADE.
Razer (Europe) GmbH declara que este Razer Seiren

X esta conforme com os requisitos essenciais e outras
disposigoes da Directiva 2014/30/EU e 2015/863/EU

DANSK

ERKLARING OM OVERENSSTEMMELSE MED EU-DIREKTIV
Undertegnede Razer (Europe) GmbH erklaerer herved,

at fglgende udstyr Razer Seiren V2 X overholder de
vaesentlige krav og purige relevante krav i direktiv
2014/30/EU og 2015/863/EU

E}\)\_?VU«':
ME THN MAPOYZA Razer (Europe) GmbH AHAQNEI
0TI Razer Seiren V2 X XYMMOP®QONETAI NMPOX TIX
OYZIQAEIZ AMAITHXEIZ KAI TIZ AOINEZ ZXETIKEZ
AIATAZEIZ THZ OAHTIAZ 2014/30/EU kot 2015/863/EU

POLSKI .
OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z DYREKTYWA UE
Niniejszym Razer (Europe) GmbH oswiadcza, ze Razer
Seiren V2 X jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz
pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy
2014/30/EU 1 2015/863/EU

The full Declaration of Conformity can be requested via
the following

Company: Razer (Europe) GmbH

Address: Essener Bogen 23, 22419 Hamburg, Germany
E-mail:  compliance@razer.com

LIMITED PRODUCT WARRANTY

For the latest and current terms of the
Limited Product Warranty, please visit razer.
com/warranty.

LIMITATION OF LIABILITY

Razer shall in no event be liable for any lost
profits, loss of information or data, special,
incidental, indirect, punitive or consequential
or incidental damages, arising in any way
out of distribution of, sale of, resale of, use
of, or inability to use the Product. In no
event shall Razer’s liability exceed the retail
purchase price of the Product.

GENERAL

These terms shall be governed by and
construed under the laws of the jurisdiction
in which the Product was purchased. If

any term herein is held to be invalid or
unenforceable, then such term (in so far as it
is invalid or unenforceable) shall be given no
effect and deemed to be excluded without
invalidating any of the remaining terms.
Razer reserves the right to amend any term
at any time without notice.
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WHAT'S INSIDE

- Razer Seiren V2 X

A. Mic mute button
B. Mic gain control knob
C. 3.5 mm headphone port

+ Desk stand base

+ Important Product Information Guide

D. Type C port
E. Support rod
F. Thread mount

+ Type Cto Type A cable

———>

WHAT'S NEEDED

PRODUCT REQUIREMENTS
+ PCwith a free USB port

LET'S GET YOU COVERED

You've got a great device in your hands, complete with a 1-year limited warranty coverage. Now
maximize its potential and score exclusive Razer benefits by registering at razerid.razer.com

4. Wahle unter Sound den Razer Seiren V2 X als

Standard-Ausgabe- und Eingabegerat.

© Wird das Mikrofon als Standard-Wiedergabegert
festgelegt, muss ein Gerat zur Audio-Ausgabe
{etwa ein Kopfhdrer) mit dem 3,5-mm-Kopfhérer-
Anschluss verbunden sein. So kannst du den Ton,
den dein Gerdt gerade aufnimmt, und die Audio-
Ausgabe gleichzeitig héren.

SO BENUTZT DU DAS MIKROFON

SO SCHALTEST DU DAS MIKROFON STUMM

Driicke die Mikrofon-Stumm-Taste, um das Mikrofon ein-
oder auszuschalten. Die Taste wird rot aufleuchten, wenn
das Mikrofon stumm geschaltet ist.

SO PASST DU DIE MIKROFONVERSTARKUNG AN

Durch Drehen am Mikrofonverstarker-Regler im bzw.

éegen den Uhrzeigersinn kannst du die Empfindlichkeit
les Mikrofons bei der Aufnahme erhchen oder verringern.

Das ist ratsam, wenn das Mikrofon zu viele bzw. zu wenig

Hintergrundgerausche aufnimmt.

Mehr iiber dein funkelnagelneues Mikrofon erfahrst du
unter support.razer.com

SICHERHEIT UND WARTUNG

SICHERHEITSRICHTLINIEN

Um die g[bEtmo’§hche Sicherheit bei der Benutzung deines
Razer Seiren V2 X zu gewahrleisten, empfehlen wir die
Einhaltung der folgenden Richtlinien:

Solltest du Probleme beim normalen Betrieb des Gerats
haben und die Fehlerbehebung schafft keine Abhilfe,
wende dich an die Razer Hotline. Hilfe findest du auch
unter support.razer.com.

Nimm das Gerat nicht auseinander und benutze es nicht
mit abweichender Stromspannung. Deine Garantie wiirde
sonst erloschen

Halte das Gerat von Fliissigkeiten, Feuchtigkeit und
Nasse fern. Betreibe das Gerat nur innerhalb eines
Temperaturbereichs von 0 °Cbis 40 °C. Sollte die
Temperatur auBerhalb dieses Bereiches liegen, trenne das
Gerat von der Stromversorgung und/oder schalte es aus,
bis die Temperatur sich wieder auf ein geeignetes Mal®
eingepegelt hat.

Wenn du dein Gehdr (iber ldngere Zeitrdume hinweg
extrem hohen Lautstarken aussetzt, kann dies zu
Harschaden fihren. Zudem sind in einigen Staaten maximal
86 db fiir 8 Stunden am Tag zulassig. Wir empfehlen daher,
die Lautstarke auf ein vertretbares ﬁlweau zu senken, wenn
du Uber einen ldngeren Zeitraum dein Headset verwenden
maéchtest. Bitte pass gut auf dein Gehor auf.

WARTUNG UND BENUTZUNG

Dein Razer Seiren V2 X benétigt nur ein %eringes AusmaB
an Wartunﬁ um in einem optimalen Zustand zu bleiben.
Wir empfel len, das Gerat einmal monatlich vom jeweiligen
Gerat zu entfernen und es mit einem weichen Tuch oder
einem Wattestdbchen zu reinigen, um das Ansammeln von
Schmutz zu vermeiden. Bitte verwende keine Seife oder
aggressive Reinigungsmittel.

CONTEUDO DA EMBALAGEM
+ Razer Seiren V2 X

A. Botdo de silenciamento do microfone

B. Seletor de controle de ganho do microfone

C. Porta de fone de ouvido de 3,5 mm

D. Porta Tipo C

E. Barra de suporte

F. Rosca de montagem

Base do suporte de mesa

Cabo Tipo C para Tipo A

Guia de informacdes importantes sobre o produto

DO QUE VOCE PRECISA
Computador com uma porta USB livre

NOS LHE DAMOS COBERTURA

Vocé tem um 6timo dispositivo em suas maos, com
garantia limitada de 1ano. Agora, maximize seu potencial
e ganhe beneficios exclusivos da Razer registrando-se em
razerid.razer.com

Davidas? Entre em contato com a equipe de suporte Razer
em support.razer.com

PRIMEIROS PASS0S

1. Prenda o Razer Seiren V2 X firmemente na base do
suporte de mesa.

2. Conecte o microfone a porta USB do computador
usando o cabo Tipo C para Tipo A.

3. No computador, clique com o bot3o direito no icone
de som da pandeja do sistema e selecione Abrir
Configuragoes de Som.

4. Najanela Som, defina o Razer Seiren 2 X como
dispositivo de Saida e de Entrada padrao.
© Quando definido como dispositivo de saida padréo,

deve estar conectado um dispositivo de saida de
dudio (como um fone de ouvido) d porta de fone de
ouvido de 3,5 mm. Isso permitird que vocé ouga ao
mesmo tempo a saida de dudio e a gravagao.

USANDO O MICROFONE

SILENCIANDO O MICROFONE

Pressione o botao de silenciamento do microfone para
silenciar ou ativar o microfone. O botao se acendera em
vermelho quando o microfone estiver silenciado.

AJUSTANDO O GANHO DO MICROFONE

Gire o seletor de controle de ganho do microfone no
sentido horarig ou anti-horario para, respectivamente,
aumentar ou diminuir a sensibilidade do microfone ao
captar o som. Isso é recomendado se o microfone estiver
captando muito ruido ambiente e vice-versa.

RZR_Seiren_V2_X_IPIG_210702.indd 5-8
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Your product’s serial number
can be found here.

Saiba mais sobre seu microfone e todos os seus varios
recursos em support.razer.com

SEGURANCA E MANUTENCI.AO

ORIENTAGOES DE SEGURANGA

Para obter a maxima seguranca durante o uso do Razer
Seiren V2 X, sugerimos e votce siga as orientacoes
abaixo:

Se tiver problemas ao usar o dispositivo adequadamente e
a solucao de problemas nao for suficiente para resolvé-los,
desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha
direta da Razer ou visite support.razer.com para receber
assisténcia.

Nao desmonte o dispositivo nem tente opera-losob
condices anormais de corrente. Se fizer isso, sua garantia
sera anulada.

Mantenha o dispositivo longe de liguidos ou umidade.

S6 opere 0 dlzposltlvo dentro da faixa esEeclﬂca de
temperatura de 0 °C (32 °F) a 40 °C (104 °F).Se a
temperatura exceder essa faixa, desligue e/ou desconecte
o,d\slpgs\two para que a temperatura se estabilize no
nivel'idea

Ouvir volumes excessivamente a\gosxqr periodos longos
de tempo pode prejudicar a audicao. Além disso, na
legislag3o de certos paises, o limite maximo de exposicio
sonora é de 86 dB por 8 horas ao longo do dia. Portanto,
recomendamos que vocé reduza o volume para um nivel
confortavel ao ouvir por periodos prolongados de tempo.
Cuide bem de sua audicao.

MANUTENGAO E USO

0 Razer Seiren V2 X requer uma manuten¢ao minima

para manter suas condicoes ideais. Recomendamos que
vocé desconecte o dispositivo uma vez por més e limpe-o
usando um pano macio ou um cotonete para evitar o
acamulo de sujeira. Nao use sabao ou produtos de limpeza
agressivos.

PC

W KOMPLECIE
+  Razer Seiren V2 X
A. Przycisk wytaczania mikrofonu
B. Pokretto regulacji wzmocnienia mikrofonu
C. Gniazdo stuchawkowe 3,5 mm
D. Gniazdo Type-C
E. Wspornik
F. Przytacze gwintowane
Podstawka biurkowa
Przewod Type-C/Type-A
Przewodnik Wazne informacje o produkcie

CO JEST POTRZEBNE
Komputer PC z wolnym portem USB

MAMY DLA CIEBIE COS JESZCZE

Masz w rekach wspaniate urzadzenie objete roczng )
ograniczona %\(Naranqq. Teraz zmaksymalizuj jego potencjat
i poznaj wyjatkowe korzysci oferowane przez firme Razer,
rejestrujac sie pod adresem razerid.razer.com

Masz pytanie? Zapytaj zespd+ pomocy technicznej firmy
Razer pod adresem support.razer.com

JAK ZACZAC

1. Przymocuj solidnie Razer Seiren V2 X do podstawki
biurkowej.

2. Podtacz mikrofon do]portu USB komputera
przewodem Type-C/Type-A.

3. Na komputerze kikni prawym przycisiiem mys2
ikone dzwieku na pasku zadan, a nastepnie wybierz
pozycje Otworz ustawienia dzwieku.

4. W oknie DZwigk ustaw Razer Seiren V2 X jako
domysine urzadzenie w obszarach Wyjscie i Wejscie.
© Po ustawieniu domysinego urzqdzenia wyjéciowego

nalezy podtqczyc wyjsciowe urzqdzenie audio (na
przyktad stuchawkil do gniazda stuchawkowego

35 mm. Umozliwi to rownoczesne stuchanie
dzwieku wyjSciowego oraz dzwieku rejestrowanego.

KORZYSTANIE Z MIKROFONU

WYLACZANIE MIKROFONU

Nacisnij przycisk wglqczama mikrofonu, aby wytaczyé lub
wigczyc mikrofon. Po wytgczeniu mikrofonu przycisk Swieci
na czerwono.

REGULACJA WZMOCNIENIA MIKROFONU

Qbracaj pokrettem regulacji wzmocnienia mikrofonu, aby
Wyregltllowac czutos¢ mikrofonu podczas rejestrowania
dzwieku. Jest to zalecane wtedy, gdy mikrofon rejestruje
zbyt duzo lub zbyt mato dzwieku z otoczenia.

Dowiedz sie wiecej o swoim wszechstronnym mikrofonie
pod adresem support.razer.com

BEZPIECZENSTWO | KONSERWACIA

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Aby korzystanie z produktu Razer Seiren V2 X byto jak
najbezpieczniejsze, zalecamy przestrzeganie nastepujacych
wskazowek:

Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie, a procedura
rozwiazywania problemow nie przynosi efektu, odtacz
urzadzenie i skontaktuj sie z centrum pomocy telefonicznej,
Razer lub przejdz na strone support.razer.com, aby uzyskac
pomoc techniczna.

Nie rozmontowuj urzadzenia ani nie probuj uzywac gg przy
nietypowo wysokim natezeniu pradu. Spowodowatoby to
uniewaznienie gwarangji.

Trzymaj urzadzenie z dala od ptynow i wilgoci. Uzywaj
urz(gdzema Ejylko w okreslonym zakresie temperatur — od
0°C (32°F) do 40°C (104°F). Jeeli temperatura przekroczy
ten zakres, nalezy odtaczyc i/lub w?qczvé urzadzenie,

aby umozliwic stabilizacje temperatury na optymalnym
poziomie.
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GETTING STARTED

1. Securely fasten the Razer Seiren V2 X onto the desk stand base.

2. Connect the microphone to the USB port of your PC using the Type C to Type A cable.

(=)
TYPEC TYPEA

%

§ ] (€

I H

3. On your PC, right-click on the sound icon on the system tray and select Open Sound
Settings.

Open Sound settings
Open Volume mixer
Spatial sound

Troubleshoot sound problems

adCR= ©

Efu\/zts\gﬁggls poziom glosnasci utrzymujacy sie przez o6cnyxuBakie. Bo M36exarue CKOMNeHus rpsisn

€ eKOMeH/yeTCsi pas B Mecsily OTK/K04aTb YCTPOICTBO
Co wiecej, przepisy ol OW'QZUPCQ w niektorych krajach 5 oumu_gaﬁ;l ero rgﬂrkoﬁ TKa!l-tlb}O wnm BaTHyoﬁp
dopuszczajg maksymalne natezenie dzwieku na poziomie NanoyKowi. He NCroNb3yiTe MO UMK arpeccrBHble
86'dB przez 8 godzin dziennie: W zwigzku’z tym w NOIOLME CpencTaa
przypadku uzywania stuchawek przez dtuzszy czas N
zalecamy odpowiednio zmniejszyc poziom gtosnosci.
Prosimy, dbaj 0 swoj stuch.

KONSERWACJA | UZYTKOWANIE ;
Razer Seiren V2 X wymaga jedynie minimalnej konserwacji YKPAIHCbKA
wcelu trzymania g0 w sptymalnym stanie. az w
miesiacu zalecamy odtaczenie urzadzenia i wyczyszczenie
g0 miekka Sciereczka lub wacikiem bawetnianym, aby KOMrInEKTALlIR
Zapobiec gromadzeniu sie brudu. Nie uzywaj mydta ani - RazerSeirenV2X
A. KHOMKa BUMKHEHHs MiKpodoHa

zracych srodkow czyszczacych.
B. Perynatop nifcuneHHs MikpopoHa
C.THI3A0 ANA HaBYWHWKIB 3,5 MM
D. Mopt Type-C
E. OnopHa cTifika
° F. Pizb60Be KpinneHHs
PYCCKMN + HactinbHa niacraska
«  Kabenb Type-C — Type-A
COAEPXXMUMOE KOMM/EKTA - Baxnusa inpopmaLlia Npo npucTpiit
* Razer Seiren V2 X
A. KHorka BbIKOYeHNA MUKpodOoHa BUMOTY LLOAIO BUKOPUCTAHHA
B. Pyuka perynmpoBku ycuneHns MukpopoHa « MK 3 sinbHum USB-noprom
C. MopT 3,5 MM AN HayLLHNKOB
D. Mopt Type-C
E. ONopHbIii anemeHT
F. Pe3sb6oBOe kpenneHue
+  HacronbHas nogcraeka
+  Ka6enb Type-C/Type-A
+  BaxHas nHpopMaLms o npoaykTe

YAC NMOABATU MPO FAPAHTIIO

By npua6anu 4yoBvin NPUCTPIN, AKWIA 3aXULEHO
OBMEXEHOIO rapaHTIElo CTPOKOM Ha 1 pik. Tenep came yac
3apeecTpyBaTh 1070 Ha BebcaliTi razerid.razer.com, wo6
CKOpUCTATUCA BCiMa TAMU NPUCTPOIO 1

[I0CTYN 210 0cOBAMBUX NPONO3ULit Razer.

€ 3anuTanHA? 3BEPHITLCA 10 CYX6U NATPUMKN Razer Ha
YTO HEOBXOAMMO BebCalTi support.razer.com
+  KomnbtoTep co cBo6oaHbIM USB-nopTom

MOYATOK POBOTU
MOPA MNO3ABOTUTLCS O TAPAHTUAN 1. HagiiiHo npukpiniTs mikpogow Razer Seiren V2 X go
B BaWuX pykax HaxoAMTCS BeMKONenHoe, HaCTifbHO NIACTaBKY.
YCTPOWCTBO, AOMO/IHEHHOE OrpaHnYeHHon 2. Tigknioyitb MikpodoH Ao nopTy USB Ha komn'loTepi 3a
TapaHTueit Hdi;l 1 roA. UT06bI MakcMMansHO AONOMOroio Kabenio Type-C ,Yrype,;\‘
pacnpuTb GyHKUNOHAN CBOETO YCTPONCTBA U 3. Ha xommiorepi i i

X i KNaLHITb NPaBoIo KHOMKO MuLLi
TNoNydnTL SKCKNOSVBHLIE "peMr‘gy"gSgE: ';?Z(:eorh NiKTOrpamy KepyBaHHsA 3BYKOM Ha naHeni 3aBfaHb i
3aperncTpupynTece Mo aApecy razerid.razer. BIGEPITH Y MEHIO NYHKT BIAKPUTY NapameTpi 3ByKy.

¥ BikHi 38yK yCTaHOBITL Razer Seiren V2 X Ak npucTpiit
32 3aMOBUYBaHHAM Y PO3Ainax BUXiaHwiA curkan | Baia.

Eal

MosBMANCE BONPOCkI? O6paTUTECh B CIYXO!
noaaepxku Razer no agpecy support.razer.com.

O Axwo 36Ky
HABYWHUKU) 8U3HAYEHO AK NpUCMPpili 6u800Y 3
HAYANO PABOTbI a 4 1020 C1id nids 4 0o
1. HapexHo npukpenute Razer Seiren V2 X k 8i0N0BIOHO20 2HI30a 0715 HABYWHUKIE 3,5 MM. Lle
HaCTONLHOI MOACTaBKeE. 00HOYACHO NPOC 38yK3

2. MMoAKNtoUNTE MAKPOGOH K USB.noFTy npucmpoio 8ueody ma enacHuli 38yKo3anuc.
KOMMbloTepa ¢ NoMolLbto kabens Type-C/Type-A.

3. Ha KkomnbloTepe WenkH1UTe NpaBoit KHOMKOW
MBILUM 3HAYOK AMHAMUKa Ha NaHenu 3agay v
BbI6epyTe OTKPLITH NapameTpbl 3ByKa.

4. B okHe 3Byk ycTaHOBWTe Razer Seiren V2 X
B KayecTBe yCTPOICTBA BbIBOAA M BBOAA MO
YMONUaHUIO,
© locre ycmaHosku ycmpoliicmea geigoda no

YMONYTHUIO K €20 opmy 3,5 MM 01

BUKOPUCTAHHA MIKPO®OHA

BUMUKAHHA MIKPO®OHA

11|06 BUMKHY TV 260 BBIMKHY T MIKPODOH, HATUCHITb KHOMKY
BAMKHEHHA MIKpOGhOHa. KOnv MIKPOGOH BUMKHEHO, KHOMKa
NiACBIUYETbCA YEPBOHIM CBITIOM.

PETYJIOBAHHA MIACUAEHHA MIKPOOOHA

11|06 36inbWMTH YyTIMBICTL MIKPOGOHA Ni Yac 3anucy
3ByKy, NOBepTaiiTe perynaTop MiACUNeHHA MIKpOdOHa

3a TO[IHHUKOBOIO CTPINKOK, 3 W06 3MEHIWATIA —

NPOTM FOAVIHHIKOBOI CTPINKY. Take perynioBaHHs ciia
BUIKOHYBATVI TOR], KON MIKPOGOH 3aX0NNIOE HAATO 6arato
HaBKOJIMILHBOTO WyMy abo HaBMaku.

yWHY
yCmpoucmeo ayouoesi8ooa (Hanpumep,
). Imo 01

npociywusams eb1800uMIii ayduoCuzHaN U
3anuceigaemelli 8aMu 38yK.

NCNO/Ib30BAHME MMKPO®OHA

BbIK/TOYEHUE 3BYKA MUKPO®OHA

HaxmuTe KHOMKY BbIKILOYEHNA MUKPODOHA, YTOBLI
BbIKNHOYUTL U BKIHOYNTE MUKPDOOH. KorAa
MMKqu)OH BbIK/IHOYEH, KHOMKa CBETUTCA KPaCHbIM.

C i to Npo CBin
MIKPOGOH AVIB. Ha BebCaiATi support.razer.com

TEXHIKA BE3MNEKM TA OBC/IYTOBYBAHHA
MPABWIA TEXHIKW BE3MEKN

Dna ‘0 BUKOPUCTaHHSA Mil Razer Seiren V2
PETYNPOBKA YCUNERVS MUKPO®OHA K PeKONEHRYEToCA AOTPHNYBATUCA TaKi NpaBWT:
YTO6bI NOBLICUTL NN MOHU3NTL UYBCTBUTENLHOCTL
MUKpOdOHa BO BPEMS 3an1cu 3ByKa, NOBEpHUTE
PYUKY PErya1poBKi ycuneHus MIKpodoHa no
YacOBOW CTpesnke WAV NPOTMB HaCOBOW CTPeNkn
COOTBETCTBEHHO. PerynmpoBatk ycuneHue
PeKoMeHAyeTCs, Koria MUKpOdOH 3axsaTbisaeT
CANLIKOM MHOFO BHELLHEro Lyma nau HaobopoT.

AKLWO Nif Yac BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO BUHUKAN
HenonaaKk, siki He BAAETbCA YCYHyTM 3a AONOMOTOK0
PeKOMeH0BaHuX Aiit, BIKNIOITL NPUCTPIl Bi
enexkTpomepexi i1 3atenedoHyiiTe Ha rapsady fiHito Razer
a6o Biasigaiite Be6CaiiT SUPPOTt.razer.com, Wob oTpUMATH
TeXHiUHy NiATPUMKY.

[lononHUTeNbHbIE CBEIGHNS O CBOEM .
MHOrOQYHKLOHaIbHOM MUKPOGOHE MOXHO HaiiTh
o aapecy support.razer.com

He po36upaitte NpuCTpiii i He BUKOPUCTOBYIATe OrO B pasi
j c Ue

RO CKacyBaHHA rapaHTil.

Bepexitb NPUCTPIi Bify KOHTAKTY 3 pignHamu | Tpumaiite
11010 NoAani Bij BONIOTMX MiCLib. BUKOPUCTOBYIATE NPUCTPit
JIMUe 33 AONYCTMMOTO liana3oHy TemnepaTyp: sia 0 1o 40
°C. lKwo TemnepaTypa BUXOANTb 3@ MeXi LUbOro AianasoHy,
Bifl'€jHaiTe i (a60) BUMKHITL NPUCTPIi | 3a4eKaiiTe, oK
BCTaHOBUTLCA JOMYCTUMWIA PiBEHb TeMnepaTypu.

BE3OMACHOCTb U TEXHUYECKOE

OBCNY)XMBAHME

NPABWU/IA TEXHUKW BE3ONACHOCTU

[ns obecneyeHns MakcManbHoli 6esonacHocT

npwv ncnonb3oBaHum Razer Seiren V2 X
eKOMeHAyeTcs cnejoBaTh NpUBeAEHHBIM HVXKe

npaeunam.

HaaTo B1CcOKa ryyHicTb NPOCyXoByBaHHA NPOTAromM
TPUIBAJIONO Yacy MOXe 3aBAaTVA WKOAN OpraHam Ciyxy.
Hernonazkn, KoTopble He yAanock yCTpaHUTb C pim TOTO, y TBI J@AKNX KpaiH 2
MOMOLLLI0 peKOMeHAyeMbIX AeNCTBU, OTKtoYMTe WO PiBEHb 3BYKOBOrO TUCKY HE NOBMHEH NEpPeBuLLYyBaTH
YCTPOWCTBO U NO3BOHUTE Ha ropsivyto INHWI0 Razer 86 Ab NpOTAroM 8 roAnH Ha AeHb. Y pasi Tpusanoro

nv noceTuTe Beb-calT support.razer.com Ana npoc p Tbcs TyuHicTb
NO/yYeHMS TeXHNYECKON NOAAEPXKM. 110 KOMGOPTHOrO piBHA. BepexiTs cailt cnyx.

Ecnv npw pa6oTe C yCTPOVCTBOM BO3HUKAN

He paz6upaiite ycTpoiicTBo. He ucnonb3yiite
CTPOVNCTBO NpW HECTaHAaPTHON TOKOBOW Harpyske. MikpodoH Razer Seiren V2 X He notpebye 3HayHoro
TO NPUBEACT K NPEKPALLEHMI0 ARVCTBUS rapaHTM. 06CNyroByBaHHA A1A NATPUMKM POGOYOTo CTay. LLlo6

He gonyckalite KOHTaKTa yCTPOVCTBA € XMAKOCTbIO, YHUKHYTH pyay, ThCA

CbIPOCTBIO UV B1Arow. M0/b3ynTech yCTpOMCTBOM pa3 Ha MICALb Bfl'€1HYBAT MPUCTPI/A Ta O4MLLLYBaTH

TO/IbKO B paspeLleHHOM AuanasoHe Temnepartyp: I0r0 M'AIKOIO TKaHWHOI0 ab0 BaTHUM TamnoHom. He

o7 0 °C a0 40 °C. Ec/im TemnepaTtypa BbIXQAWT 3a BUKOPUCTOBYITE MUNO Ta arpeCuBHI OUNLLYBasbHi 3aco6u.

npejeibl A1anasoHa, BeIK/KUMTE YCTPOCTBO 1/

OTCOEAMHITE €ro 1 JOKANTECh, KOTAa TeMrepaTypa

YCTaHOBWTCSA Ha 0MYCTUMOM YpOBHe.

BUKOPUCTAHHSA TA OBC/TYTOBYBAHHA

C/NLLIKOM BBICOKasi FPOMKOCTb 3By4aHnst B -

TeueHne NPOAC/IKNTENbHOMO BPEMEHN HaHOCUT URKCE

Bpe/ Baluemy cyxy. Kpome Toro, B page cTpaH

3aKOHO/ATesIbHO YCTaHOB/IEHO, YTO YPOBEHL - .

3BYKOBOFO AaB/IeHMs B TeueHMne 8 4acos He MOXeT ICINDEKILER
npesbiWaTth 86 AE.q)MbI peKoMeHAyeM yMeHbLaTb -+ Razer Seiren V2 X
rPOMKOCTb /10 KOMGOPTHOTO YPOBHSI, €C/IN Bbl . y -
cyLaeTe My3biky 4OCTaTOUHO AONTO. beperuTe A. Mikrofonun sesini kapatma diigmesi
CBOVA CAIyX. B. Mikrofon kazanci denetim topuzu

C. 3,5 mm baglanti noktasi

D. Type C baglanti noktasi

E. Destek cubugu

OBCNY)XUBAHUE VN NCNONb30BAHUE
1 MOAAEPXaHVs Razer Seiren V2 X B pa6oyem
COCTOSHUM TPEBbYeTCA MHUMANLHOE TeXHNYeckoe
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4. On the Sound window, set Razer Seiren V/2 X as the default Output and Input device.

Sound

Choose your input device

Input

Choose your input device

Razer Seiren V2 X %4 ‘

‘ Razer Seiren V2 X Vv

@ When set as the default output device, an audio output device (such as a headphone) must
be connected to its 3.5 mm headphone port. This will allow you to listen to the audio output

and recording at the same time.

USING THE MICROPHONE

MUTING THE MICROPHONE

Press the mic mute button to mute or unmute the microphone. The button will light up in red

when the microphone is muted.

ADJUSTING THE MICROPHONE GAIN

Muted

Enabled

Rotate the mic gain control knob clockwise or counterclockwise to increase or decrease the
sensitivity of the microphone when capturing sound, respectively. This is recommended if the
microphone is capturing too much ambient noise and vice versa.

m Increase
microphone

gain

m Decrease
microphone

gain

Find out more about your feature-rich microphone at support.razer.com

F. Vidali baglant

+  Masaayag

+ Type C - Type A kablosu
Onemli Uriin Bilgileri Kilavuzu

GEREKENLER
Bos bir USB baglanti noktasi bulunan PC

GARANTIN VAR

Elinde muhtesem bir cihaz duruyor, hem de 1 yil sinirl

garantis var.razerid.razercom adrésine giderek chazin
aydet ve 6zel Razer avantajlarini yakalayarak potansiyeli

enyiiksege cikar

Sorun mu var? support.razer.com adresinde Razer Destek
Ekibine Sor

BASLANGIC
1. Razer Seiren V2 X'i masa ayagina sikica bagla
2 T\e)e C- Tgpe A kablosunu kullanarak mikrofonu
PC'nin USB baglanti noktasina bagla.
3. PC'de, sistem tepsisindeki ses simgesine sag tikla
ve Ses Ayarlarini A’ seg.
4. Ses penceresinde Razer Seiren V2 X'i varsayilan Gikis
ve Girig cihazi olarak ayarla.
© Varsayilan gikis cihazi olarak ayarlandiginda,
3,5 mm kulakiik baglant: noktasina bir ses
gikis cihazi (6rnegin, kulaklik) takilmalidir. Bu,
ses /(lk/grn/ ve kaydini ayni anda dinlemeni
ar.

sagl

MIKROFONU KULLANMA

MIKROFONUN SESSIZE ALINMASI

Mikrofonun sesini kapatmak ya da sesini agmak icin
mikrofonun sesini kapatma dugmesine bas. Mikrofon
kapatildiginda dugmede kirmizi isik yanar.

MiKROFON KAZANCININ AYARLANMASI

Ses kai/d\ alirken mikrofonun hassasiyetini arttirmak ya

da azaltmak icin mikrofon kazanci denetim topuzunu saat
6niinde ya da saat ySnaniin tersine cevir. Bu, mikrofon cok
azla ortam gurlltisu aliyorsa ya da tersi durumda Gnerilir.

Birgok dzelligi olan mikrofonun hakkinda daha fazla bilgi
icin: support.razer.com

GUVENLIK VE BAKIM

GUVENLIK YONERGELERI

Razer Seiren V2 X'i kullanirken en st diizeyde giivenlik
saglamak icin agagidaki yonergeleri uygulamant oneririz:
Cihazi diizgiin calistiramaz ve sorun giderme siirecinden
sonug alamazsan cihazin kablosunu ¢ikar ve Razer yardim
hatti veya support.razer.com adresinden yardim al.

Cihazi parcalarina ayirma ve anormal akim yiikleriyle
calistirmayi deneme. Aksi durumda garantin gegersiz kalrr.
Cihazi sivi, nem veva rutubetten uzak tut. Cihazi yalnizca
belirtilen 0°C (32°F) ile 40°C (104 °F) sicaklik araliginda
kullan. Sicakligin bu araligin disina ¢iktigi durumlarda
cihazin kablosunu gikardiktan ve/veya cihazi kapattiktan
sonra sicakligin uygun diizeye gelmesini bekle.

Cok yiiksek ses diizeylerinde uzun stire dinlemek, isitmene
zarar verebilir, Dahasl, belirli ilkelerin yasal diizenlemeleri
kulagmagﬁunde 8 saat boyunca etki edecek ses diizeyinin
en fazla 86 dB olmasina izin verir. Bu nedenle, uzun stire
dinleyecegin zaman ses diizeyini konforlu bir seviyeye
duigiirmeni 6neririz. Liitfen kulaklarina iyi bak.

BAKIM VE KULLANIM

Razer Seiren V2 X'i en iyi durumda tutmak icin en diistik
diizeyde bakim gerekir. Kir birikimini 6nlemek icin cihazi
ayda bir kez gikarmani, yumusak bir kumas ya da kulak
pamugu vardimiyla temizlemeni oneriyoruz. Sabun veya
agindirici temizlik malzemeleri kullanma.
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CE QUI VOUS ATTEND
Razer Seiren V2 X
A. Bouton de désactivation du micro
B. Bouton de contrdle du gain du micro
C. Port de casque de 3,5 mm
D. Port Type-C
E. Tige de support
F. Montage de fil
Base de support de bureau
Cable Type-C a Type-A
Informations importantes sur le produit

CE DONT VOUS AVEZ BESOIN
PC avec port USB disponible

NOUS SOMMES LA POUR VOUS

Vous avez dans les mains un appareil exceptionnel
disposant d'une garantie limitee de 1an. Maintenant,
exploitez tout son potentiel et recevez des avantages
Razer exclusifs en vous enregistrant sur razerid.razer.com

Vous avez une question ? Consultez I'assistance Razer sur
support.razer.com

POUR COMMENCER

1. Fixez de maniére sécurisée le Razer Seiren V2 X sur la

base de support de bureau.

2. Connectez le micro au port USB de votre ordinateur a

Iaide d'un cable Type-C a Type-A.

3. Survotre PC, effectuez un clic droit sur I'icone de
volume dans la barre d'état systéme, puis sélectionnez
les Ouvrir les paramétres de son.

. Dans la fenétre Son, définissez le Razer Seiren V2 X en
tant que périphérique d'Entrée et de Sortie par défaut.
© Lorsqu'il est défini en tant que périphérique de

sortie par défaut, vous devez connecter un
périphérique de sortie audio (par exemple, un
casque) a son port de casque de 3,5 mm. Cela
vous permettra d'écouter le son sortant en
méme temps.

=

UTILISATION DU MICROPHONE

COUPER LE SON DU MICROPHONE

Appuyez sur le bouton de désactivation du micro pour
activer ou désactiver le micro. Le bouton s'allume en rouge
lorsque le son du microphone est coupé.

REGLAGE DU GAIN DU MICROPHONE

Tournez le bouton de contréle du gain du micro dans le
sens des aiguilles d'une montre ou dans le sens inverse
des aiguilles d'une montre pour augmenter ou diminuer
la sensibilité du microphone lors de la capture du son,
respectivement. Ceci est recommandé si le microphone
capte trop de bruit ambiant ou inversement.

Découvrez tous les avantages de votre microphone sur le
site support.razer.com

SECURITE ET ENTRETIEN

CONSIGNES DE SECURITE

Afin d'utiliser votre Razer Seiren V2 X dans des conditions
de sécurité optimales, nous vous recommandons de suivre
les consignes suivantes :

Si vous avez des difficultés a utiliser I'appareil
correctement et que le depannage ne fonctionne pas,
débranchez \’E::Fparewl et contactez le service d'assistance
téléphonique de Razer ou rendez-vous sur
support.razer.com pour obtenir de I'aide.

Ne démontez pas I'appareil et n'essayez pas de le faire
fonctionner avec une charge de courant anormale. Cela
annulera votre garantie.

Conservez I'appareil a I'abri des liquides et de I'humidité.
Faites fonctionner |'appareil uniguement a une
température comprise entre 0 °C (32 °F) et 40 °C (104
°F). Si la température dépasse ces limites, éteignez et/
ou débranchez I'appareil pour laisser la température se
stabiliser a un niveau optimal.

L'écoute prolongée de sons & un volume élevé peut
endommager votre audition. Par ailleurs, la législation

de certains pays stipule qu'une exposition de

pendant plus de & heures par jour est nocive. Nous vous
recommandons par conséquent de réduire le volume & un
niveau confortable lors d'une écoute prolongée. Prenez
soin de votre audition.

ENTRETIEN ET UTILISATION

Le Razer Seiren V2 X nécessite un minimum d’entretien pour
le conserver dans un état de fonctionnement optimal. Une
fois par mois, nous vous recommandons de déconnecter
I'appareil et de e nettoyer avec un chiffon doux ou un coton-
tige pour empécher les dépots de saleté, N'utilisez pas de
savon ou de produits nettoyants agressifs.

NOL

CONTENIDO

+ Razer Seiren V2 X
A. Botdn de silenciar micréfono
B. Control de ganancia del micréfono
C. Puerto para auriculares de 3,5 mm
D. Puerto tipo C
E. Varilla de soporte
F. Montaje de rosca
Base de soporte para escritorio
Cable de tipo Catipo A
Guia de informacion importante del producto
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REQUISITOS
PC con un puerto USB libre

TE PROPORCIONAMOS COBERTURA

Tienes un dispositivo increible entre manos con garantia
de 1afio incluida. Aprovecha todo su potencial y Consigue
ventajas exclusivas de Razer al registrarlo en
razerid.razer.com

{Tienes alguna pregunta? Pregantale al equipo de
asistencia de Razer en support.razer.com

PRIMEROS PASOS

1. Ajusta firmemente el Razer Seiren V2 X a la base de
soporte para escritorio.

2. Conecta el microfono al puerto USB del ordenador con
el cable tipo Ca tipo A.

3. EntuPC, haz clic con el boton derecho en el icono
de sonido de la bandeja del sistema y selecciona Abrir
Configuracion de sonido.

4. En laventana Sonido, establece Razer Seiren V2 X
como el dispositivo predeterminado de Salida y
Entrada.
© i se ha establecido como el dispositivo de salida

i debe haber un di: de salida

e audio (como un auricular) conectado al puerto
para auriculares de 3,5 mm. Esto te permitird
escuchar la salida de audio y tu grabacion de audio
al mismo tiempo.

AL USAR EL MICROEDNO

SILENCIAR EL MICROFONO

Pulsa el boton de silenciar micr6fono para activar o
desactivar el micréfono. El boton se iluminara en rojo
cuando el microfono esté en silencio.

AJUSTAR LA GANANCIA DEL MICROFONO

Gira el control de ganancia del micr6fono hacia la derecha
0 hacia la izquierda para subir o bajar respectivamente la
sensibilidad del microfono cuando esté capturando sonido.
Se recomienda hacer esto si el micréfono esta capturando
mucho ruido ambiente o viceversa.

Mas informacion sobre tu micréfono totalmente equipado
en support.razer.com

SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO

NORMAS DE SEGURIDAD

Con el fin de alcanzar la maxima seguridad al usar Razer
Seiren \/2 X te sugerimos las siguientes medidas:

Si tuvieras algn Frub\ema para utilizar el dispositiv o
correctamente y las indicaciones de la resolucion de
problemas no dieran resultado, desconecta el dispositivo
vy llama a la linea de atencion al cliente de Razer o accede a
support.razer.com para solicitar asistencia.

No desmontes el dispositivo y no intentes hacerlo
funcionar bajo circunstancias anormales. Hacer esto
anulara la garantia.

Mantén el dispositivo alejado de los liquidos o la humedad.
El dispositivo debe funcionar dentro del rango especifico
de temperaturas de 0 °C(32 °F) a 40 °C (104 °F).Sila
temperatura supera ese rango, desconecta o apaga el
dispositivo para dejar que la temperatura se estabilice
hasta un nivel optimo.

La reproduccién a un volumen excesivamente altoen
periodos prolongados de tiempo puede danar tu audicién.
Ademas, la Ieg\s%aclfm de algunos paises permite un nivel
maximo de sonido de 86 dB sobre tu audicion durante 8
horas al dia. Por Io tanto, recomendamos que reduzcas el
volumen a un nivel comodo cuando escuches audio durante
largos periodos de tiempo. Cuida tu audicion.

USO Y MANTENIMIENTO

El Razer Seiren V2 X requiere un mantenimiento minimo
para conservarlo en ptimas condiciones. Para evitar la
acumulacion de suciedad, recomendamos desconectar

el dispositivo una vez al mes y limpiarlo usando un pano
suave o un hisopo de algodon. No uses jabon ni productos
de limpieza agresivos.

DEUTSCH

LIEFERUMFANG

- Razer Seiren V2 X
A. Mikrofon-Stumm-Taste
B. Mikrofonverstarker-Regler
C. 3,5-mm-Kopfhérer-Anschluss
D. USB-Anschluss (Typ C)
E. Haltestange
F. Gewindeanschluss
Standfu
USB-Kabel (Typ C auf Typ A)
Wichtige Produktinformationen

DAS BRAUCHST DU
PC mit einem freien USB-Anschluss

HOL DIR DAS KOMPLETTPAKET

Du héltst du ein fantastisches Gerét in deinen Handen,
inklusive 1 Jahr eingeschrankter Produktgarantie. Hochste
Zeit, dass du sein volles Potenzial entfesselst und dir
exklusive Razer Vorteile sicherst, indem du dich online
registrierst: razerid.razer.com

Noch Fragen? Wende dich bitte an dein Razer Support-
Team unter support.razer.com

ERSTE SCHRITTE

1. Befestige dein Razer Seiren V2 X sicher an seinem
StandfuB.

2. Verbinde das Mikrofon per USB-Kabel (Typ C auf Typ A)
mit einem USB-Anschluss an deinem PC.

3. Kilicke bei deinem PC das Lautsprecher-Symbol in der
Taskleiste mit der rechten Maustaste an und wahle
Sound-Einstellungen offnen.
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